MANUEL TECHNIQUE

COFFRET DE PILOTAGE

DES MOTORISATIONS DE COUVERTURE DE PISCINE COVEO

Série 4000 - 20A

|2 présence prrysique d'un adulte respersablé est Mi;;;ev;L
ouvert. Lors ce la manaewire da dispesiti d: commarde,

assurer gue personne né pérétre dans e bassin.

The paci moy only be 9pen when the presence of a0 094!

not legve children unattended Nobody |

opening/clasind
awesanhet éines £

g, wenn Je A
Der Poa! darf 0o M""‘s“ s » X

sichergestelt is2, Lossen Sie s /

C‘*’S‘“‘Cgl‘ M'mﬂ‘“\i‘f gt dorau 2 08 o, 4035 ¢
)

befindet

§ SIREM

e

i

sable borsaue be cassic 50
estindspensibeée

it is ensured. 17 portiulat &

<houid be i the g0 while the e

< dor nicht ool
Do S  aiemsnd i el

heene?
gt am Offeet

)

Gestion des évolutions

Indice

Description de I’évolution

Date

00

Création

16/03/22

01

02

03

Page 1/22

S

SIREM

INNOVATION DRIVER

(Imprimé le 18/03/2022) NT-5218-3-00




Consignes de securite

L’installation et la mise en service ne doivent étre réalisées que par des électriciens
V A \ spécialisés et habilités.
Respecter toutes les normes en vigueur pour 'installation électrique : NF EN60335-1,
NF P90-308, NFC 15100.
Le coffret doit étre raccordé a:
- un dispositif différentiel a courant résiduel (30mA)
- un dispositif de séparation ayant une ouverture des contacts de 3 mm sur tous
les poéles.
”  Cet appareil n’est pas prévu pour étre utilisé par des personnes (y compris les enfants
d’au moins 8 ans) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou des personnes
dénuées d’expérience ou de connaissance, sauf si elles ont pu bénéficier, par I'intermédiaire d’une personne
responsable de leur sécurité, d’une surveillance ou d’instructions préalables concernant I'utilisation de I'appareil.
Il convient de surveiller les enfants pour s’assurer qu’ils ne jouent pas avec I'appareil.

La personne effectuant la manceuvre doit s’assurer de I’absence de baigneur et toujours garder la vue sur le
bassin pendant les opérations d'ouverture ou de fermeture.

Il est impératif d’ouvrir ou de fermer la couverture intégralement, sans jamais la laisser en position intermédiaire.

Toujours vérifier que le niveau d’eau du bassin reste constant et conforme aux préconisations du fabricant.

AVERTISSEMENTS

La piscine peut constituer un danger grave pour vos enfants. Une noyade est
trés vite arrivée. Des enfants a proximité d’une piscine réclament votre
constante vigilance et votre surveillance active, méme s’ils savent nager.

La présence physique d’un adulte responsable est indispensable lorsque le
bassin est ouvert.
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2 DONNEES TECHNIQUES

2.1 CARACTERISTIQUES COFFRET

Certification CE

Directive basse tension 2014/35/UE

Directive machine 2006/42/CE

Directive CEM 2014/30/UE

Directive RED 2014/53/UE (équipement radioélectrique)
Directive RoHS 2011/65/UE et 2015/863/UE

Conformité aux directives européennes (de
I’ensemble moteur et coffret)

Immunité aux transitoires électriques rapides en
salves
Immunlte aux ondes de choc EN 61000-4-5 essais niveau 3

EN 61000-4-4 essais niveau 3

ensions d'entrée 230Vac

olérance sur tension d'entrée +10%. Min : 207Vac, Max : 253 Vac.
Puissance absorbée en veille 8W, 80mA@230Vac.
Puissance maximale absorbée 720W, 3,8A@230Vac. (moteur de 20A), 360W, 1.6A@230Vac (moteur 10A)
Fusible 25x20, TSH250V (fusible temporisé 5A)
Bornes débrochables, section max 2,5mm2, serrage a 0,6Nm, tournevis
3,5x0,6mm
Mise a la terre Obligatoire pour la sécurité des personnes et du matériel

_Aﬁlcheur tactile (résistif) couleur 320x240 LCD TFT 2,5"

ension moteur 15 Vdc min, 30 Vdc max
Intensité maximale 10A (coffret 401X) ou 20A (coffret 402X)
Fusible ATO 15A (coffret 401X) et ATO 25A (coffret 402X)
Raccordement Section max 16mm?, serrage 1,5 Nm.
ype de pilotage Via un pont en H pour gérer la vitesse, le freinage. Contréle du courant.

Raccordement

2 entrées (ouverture et fermeture). Commun : 24Vdc. (Imax dispo :
100mA, protégé par un fusible thermique)

Contact sec

24Vdc - 26Vdc

8mA par entrée

" Pouvoir de coupure 1A@250Vac, 1A@50Vdc
‘ermée" pour pllotage de I’électrolyseur

Relais NO/NF : contacts secs "Le moteur tourne Pouvoir de coupure 3A@250Vac, 3A@30Vdc
Borne débrochable, section max 2,5mm?, serrage a 0,6Nm, tournevis
3,5x0,6mm

Esclave

12Vdc (protégé contre les court-circuits par un fusible thermique)
Modbus cf document SIREM NT-5114-2

Borne débrochable, section max 1,3 mm2, serrage a 0,2 Nm max,
tournevis 2,5x0,4mm

Niveau de protection (selon EN 60529) ::3:; )Installe dans un local, a I'abri des intempéries (pas de soleil, pas de

enue aux chocs du coffret IKO8

-5°C --> +40°C | - 10°C --> +60°C
95% max, sans condensation
N’utiliser que des solutions alcoolisées
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2.2 DESCRIPTION

2.2.1 COMPOSITION

Transformateur :
200VA (4000-10A)
450VA (4000-20A)

Bouton

marche/arrét

Fusible 85x20, 5A,
temporisé

Fusible ATO :
15A (4000-10A)
25A (4000-20A)

Ecran tactile

Borniers
débrochables

2.2.2 MOTEURS COMPATIBLES

Type de moteur 4000-20A

oui
Coveo 120Nm oui
Coveo 200Nm oui
Coveo 300Nm oui
Coveo 300+Nm oui
Coveo 600Nm oui

Le paramétrage du type de moteur est accessible dans I'interface du coffret : Réglages > Type de motorisation
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2.2.3 ENCOMBREMENT
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2.3 SCHEMAS ELECTRIQUES D’INSTALLATION

2.3.1 CABLAGE D’UN CONTACTEUR POMPE 230VAC

I
Disjoncteur différentiel .
(Hors fourniture) Coffret de pilotage des COVEO
R & 1 Série 4000
|
A A !
L1/ J Pompe  Chlor. clé Capteurs moteur
I
_ﬁ |:| 5 o
| o £ g3 225
| 230V/50Hz 3 £EE32 8 g 820
| L TN s £os 3 o mo@
! ] [ 1 [
! (1l [+ I LfF1 T !
3T S
EE]
HiE
b
- Si le cable capteurs utilisé est
constitué de 3 brins, régler type
de capteur sur COVEO 3 fils - MIS
4
3
Récepteur ge
télécommande L E
o sans fil. °e 2
@
] 100mA max 33 2
3 I (Bluetooth, RF) § o ]
@ H O™ o
« ! ! -
! Contacteur a bobine 230Vac | !
| .
>
! w ; 2
‘ = | : A ﬂ:l:O 8lo|c 3
: ' - § gl5|2(3| 2
T H © o \ @ S|m|@|@| <
= U g g 5 5 2 |
T £ ? |
| ! ] £
I N 3 5 " . "
, | 3 i Boite de jonction
Ccntacteur de pilotage de i sous margelle
. la pompe. | (hors fourniture)
| Schéma de principe, &
| titre indicatif.
! Electrolyseur ou
| autre appareil de
traitement de I'eau

2.3.2 CABLAGE D’UN CONTACTEUR POMPE 24VDC

1
| - e
Disjoncteur différentiel .
! (Hors fourniture) Coffret de pilotage des COVEO
| b ! Série 4000
|
[ Wy\--\-w |
! | | Pompe  Chlor. clé Capteurs moteur
| *ﬁ |:| T o
| = | 230V/50H \ \ - HE
| z S 5 9OF S o op
| : L TN S uwod o 7 L]
! [ | [
! ) 7y [+ f LT T mf l
HE
sl 3
Y
p— Si le cable capteurs utilisé
est constitué de 3 brins,
régler type de capteur sur
COVEO 3 fils - MIS
2
Récepteur =
24Vdc télécommande 2
sans fil. 23
7777777777777777 100mA max 83
| . | Bluetooth, R O
| |
| Contacteur a bobine 24Vdc | -t : :
|
! > I | | | |
| . o | ) | | |
L
| 1 | £ !
. pot | | |
+ o
0 ! o] [ | [} |
! | | € | "~ _A‘ITI:O | 22| s |
I . | <) | g(s8|2 |
| | ‘ o | ° o S|m|@
e | 5 = | T |
T | | £ © | [ I
L N | S| E |
| | 3 P | Boite de jonction
Contacteur de pilotage | | | sous margelle
de la pompe. | | | (hors fourniture)
Schéma de principe, a Pompe | ! \ | -
titre indicatif. P g o Bl e
| COVEO
i Electrolyseur ou
autre appareil de
traitement de I'eau

Seul du personnel disposant d’une habilitation électrique adéquate est autorisé a intervenir sur une installation
électrique.
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3 INSTALLATION

Coffret raccordé
obligatoirement a un
disjoncteur
différentiel 4A, 30mA.
(Hors fourniture)

Boitier a clé
(Hors fourniture)

0 0
‘ 0 0
Boitier sous

margelle
(Hors fourniture)

Contact de
pilotage pompe

Contact d’info
pour le systeme de
traitement de I’eau
(ex : électrolyseur)

107821
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3.1 CABLAGE MOTEUR

En général le coffret est relié au moteur par deux cables : un cable moteur et un cable pour les signaux capteur.
La connexion entre ces cables et le cable moteur se fait dans une boite de connexion enterrée sous la margelle.
L’étanchéité sera réalisée a I’aide de gel coulé dans la boite de connexion (gel non fourni).

3.1.1 LONGUEUR DES CABLES

3.1.1.1 CABLE MOTEUR
Afin de garantir une vitesse suffisante au moteur, la chute de tension a pleine charge entre le coffret
d’alimentation et la motorisation n’excédera pas 2 Volts. La section des conducteurs du cable d’alimentation du
moteur respectera les préconisations de section en fonction de la distance entre le coffret et le moteur :

Coveo 120 Nm : (7A max)

Distance moteur 2m<L<=10 | 10m<L<=20 | 20m<L<=30 | 30m<L<= 50
coffret m m m m
Section conseillée 2.5 mm?2 2.5 mm?2 4 mma2 6 mma2
MIS (ancienne génération), Coveo 200Nm et 300 Nm : (10A max)
Distance moteur 2m<L<=10 10m<L<= 20 20m<L<=30 | 30m<L<= 50
coffret m m m m
Section conseillée 2.5 mm?2 4 mma? 6 mm?2 10 mma2
Coveo 300+/600Nm : (20A max)
Distance moteur 2m<L<=10 | 10m<L<=20 | 20m<L<=30 | 30m<L<= 50
coffret m m m m
Section conseillée 4 mm?2 6 mm?2 10 mm?2 16 mm?2

Résistance linéique du cuivre classe 5 a 20°C : environ 19 ohm.mm2/km

Ces sections sont indiquées dans le cas de la consommation maximale du produit. Elles pourront étre
minimisées si la consommation est plus faible (consulter SIREM).

3.1.1.2 CABLE CAPTEURDELACOVEO
Céble servant a connecter les capteurs du moteur COVEO (fils brun/bleu/blanc/orange ) au coffret.

Il est préférable d’utiliser un cable blindé afin de protéger la motorisation des surtensions atmosphériques. Cette
protection ne sera efficace que si le blindage est relié a la borne correspondante (Type LiYY).

La section des conducteurs de ce cable sera au minimum de 0.75mm2,
Longueur max : 50m.

L’installation d’un cable 4 conducteurs est recommandée.
Car I'analyse des deux signaux par le coffret permet une plus grande précision de comptage.

5
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3.1.2 RACCORDEMENT DU MOTEUR COVEO

Le cable capteur est constitué de 4 conducteurs :
Régler le type de capteur dans le Menu

« REGLAGE BASIQUE »

« TYPE DE CAPTEUR »

« COVEO avec 4 fils »

Le cable capteur est constitué de 3 conducteurs :
Régler le type de capteur dans le Menu

« REGLAGE BASIQUE »

« TYPE DE CAPTEUR »

« COVEO avec 3 fils ou MIS »

Ne pas inverser le
branchement des fils orange et

Borne pour L h e .
blanc apres l'initialisation.

connecter un

éventuel blindage ou
drain de continuité
du blindage (0Vdc)

Céble o Cable moteur
capteur préconis section a

é : céble 4 brins adapter a la
blindés. Section longueur (voir
minimale 0.75 3.1.1.1).
mm?2, longueur Longueur max
max 50m 50m

Boitier de connexion
sous margelle (hors
fourniture).

En position « COVEO 3 fils ou
MIS », seule la bome 4 est
connectée au fils orange ou blanc.

Borne pour

connecter un
éventuel blindage ou
drain de continuité

du blindage (0Vdc)
Capw |7‘ Mo
Ssn y
‘l 1 ’ !

Cable capteur 3 Cable moteur

brins blindés. section a
Section minimale adapter a la
0.75 mm?2, longueur (voir
longueur max 3.1.1.1).
Longueur max

50m

Le fil inutilisé ne devra
en aucun cas toucher
les autres fils.

Les fils rouge et noir du
moteur se connectent aux
borniers suivant la position

du moteur dans le bassin

otor
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3.2 RACCORDEMENT DU BOITIER A CLE

Raccorder les contacts ouverture et fermeture
aux bornes correspondantes.

Commun = 24Vdc. Borne 0Vdc disponible si
besoin pour connecter un systéeme de
commande sans fil

Vérifier ce branchement lors de la premiére
étape de la programmation.

3.3 CABLAGE DE L’ELECTROLYSEUR OU DE L’APPAREIL DE TRAITEMENT DE L’EAU

Si 'appareil de traitement de I'’eau comporte une entrée permettant de I'informer de I’état de la piscine (fermée
ou ouverte), il est possible d’y raccorder un contact du bornier électrolyseur.

Cette connexion se fera par I'intermédiaire de deux fils, I'un sera le commun de I'appareil de traitement, I'autre
sera le signal.

3.4 CABLAGE POMPE

Le coffret dispose d’un contact qui change d’état lorsque la motorisation COVEO est en mouvement. Cette
information peut servir a couper la pompe de filtration.

En aucun cas le contact ne peut couper directement la pompe. Il ne peut servir qu’a piloter le contacteur de la
pompe, en série avec le contact marche/arrét s'il est présent.

Voir schéma de cablage 2.3

4 ACCESSOIRES

Le coffret est livré avec :
- Deux sachets d’accessoires comprenant :
¢ 4 chevilles 28x40
e 4 vis ¢5.5x50
* 4 pattes de fixation avec vis de montage sur le coffret

* 7 bornes débrochables des différents borniers du coffret
+ 1 fusible ATO
¢ Un fusible rapide

- Un gabarit de percage
- Un guide de démarrage rapide rangé dans une pochette

5 PROGRAMMATION

En général, il n’est pas nécessaire de changer les réglages. Si cela s’avére nécessaire, I’écran tactile permet
d’accéder a I'ensemble des paramétres fonctionnels.

Par défaut : moteur 120/200/300 et capteur 3 fils
L’écran se met en veille au bout de 10mn. Pour sortir de la veille, appuyer dessus ou actionner la clé.

Information : les écrans présentés dans ce document peuvent différer de la réalité et ne pas prendre en compte
les mises a jour logiciel.
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Autodiagnostic
Vx.x en cours

10 A

& SIREM

& SIREM
Vx.x INNOVATION DRIVER
Etat de la couverture
- Partiel

- Non initialisée

- Non calibrée

REGLAGE LANGUE
= Francais

Merci
d'initialiser la
couverture.

Ecran de démarrage qui apparait a la mise sous tension.
Autodiagnostic des principales fonctionnalités du coffret.

10 A indique la courant max du coffret.

Si ’Autodiagnostic est négatif, alors un écran d’alerte apparait.

Aprés I'écran de démarrage, le coffret indique I'état du systéme.

Partiel : ni ouvert/ni fermé

Non initialisée : les fins de course ne sont pas réglées. L’initialisation est a faire.
Non calibré : la calibration nécessite 5 cycles complets d’ouverture/fermeture.
Au bout de quelque seconde, I’écran suivant apparait.

Pour changer de langue.

7 langues disponibles : Frangais (par défaut), English, Espaiiol, Deutsch, Italiano,
Nederland, Portugués.

Cet écran disparait au bout de 4s.

Ecran d’avertissement.
N’apparait que si la couverture n’est pas initialisée.

SIREM X.X/X.X
120-200-300/
Arrét | ouvert
Position : XXX

Normal

(0]
0.00
(0]

Mode manuel : pour manipuler la couverture a vitesse réduite
Initialisation : permet le réglage des fins de courses
Réglage : paramétrage de la couverture.

Cet écran s’affiche 4s avant de basculer sur I’écran suivant si ’initialisation est faite.

Cet écran n’apparait pas aprés la mise sous tension si l'initialisation est faite.
Cet écran reste affiché si I'initialisation est a faire.

Ecran normal.
Mise en veille au bout de 10mn : I’écran s’éteint si I'initialisation est faite.

5.1 MENU REGLAGE : CONFIGURATION DU SYSTEME AVEC LE COFFRET
5 5
, . Réglages avancés :
Réglages basiques : ) .
« Réglages des vitesses
* Letype de capteur
e Le type de moteur *  Mode lent
yp * Type de contréle
e Langue.
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5.1.1

REGLAGES BASIQUES : TYPE DE CAPTEUR ET MOTEUR

= COVEO
3 fils ou MIS

.0
Type de moteur

= 120/200/300

REGLAGES
O.
Type de capteur

REGLAGES

Réglage du type de capteur :
2 choix possibles : capteur 3 fils ou capteur 4 fils (cf 3.1), position par défaut.

ppuyer sur = pour passer au menu suivant
Appuyer sur ~ ou + pour changer de valeur

Réglage du type de motorisation installée :

2 choix possibles : 120/200/300 (moteurs 10A max) ou 300+/600 (moteurs 16A max),
position par défaut.

Appuyer sur pour revenir au menu

O. e
Réglage des

-
vitesses

100%

B0 o
< Mode lent >
= Activé
REGLAGES AVANCES
=0s
Type de
controle
Auto/Manu
(FR)
| REGLAGES AVANCES
AL
Langue
= Francais
VALIDER

REGLAGES AVANCES

REGLAGES AVANCES

5.1.2 REGLAGES AVANCES : VITESSE, CONTROLE, LANGUE

Réglage des vitesses :
La vitesse peut étre réduite entre 70% et 100%

Appuyer sur ~ ou + pour changer de valeur.

Mode lent : activé / Désactivé

Lorsque le mode lent est activé, la vitesse ralentit en fin d’ouverture.

Type de contréle des mouvements d’ouverture et fermeture :
Auto/Manu ; Manu/Manu ; Auto/Auto ; Début de Fermeture manu puis auto/Auto

Seuls les mouvements auto/manu et manu/manu sont autorisés en France.

d|Ecran similaire a I’écran de démarrage, pour changer de langue :

7 langues disponibles : Francgais (par défaut), English, Espanol, Deutsch, Italiano,
Nederlands, Portugués.

5.2 MODE MANUEL

MENU

Le mode manuel permet de :
Amener la couverture en position fermée, préalable a I'initialisation.

o Vérifier le bon cablage : De la clé : une action sur ouverture permet d’ouvrir
le bassin, une action sur fermeture permet de fermer le bassin.
o Pas d’erreur capteur.

Si une erreur capteur survient pendant le mouvement, un message s’affiche, mais le

mouvement reste possible. Corriger le défaut et redémarrer.

MODE MANUEL
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Le mode manuel permet de vérifier le bon céblage.
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SIREM X.X/X.X

120-200-300 /
Arrét

Position :

Vit RPM:

15, /-0

Cycles :

Mode manuel demande

Lorsque vous quitterez
ce mode manuel,
1'initialisation ne
sera pas perdue.

SIREM X.X/X.X

120-200-300 /
Arrét

Position :

Vit RPM:

I A:

Cycles :

5.3

Pour vérifier le bon cablage de :

- Laclé : une action sur ouverture permet d’ouvrir le bassin, une action sur fermeture
permet de fermer le bassin. Si c’est I'inverse qui se produit, inverser le
branchement des fils de puissance moteur connecté au borne 1 et 2.

- Capteur : I’'erreur capteur ne doit pas apparaitre

Si I'initialisation est faite, ce mode permet de déplacer la couverture au-dela des fins de
course.

Depuis la position fermée, ne pas dérouler plus de deux tours d’axe. Risque de perte de
fins de course et besoin de refaire une initialisation.

Pour quitter ce mode, cliquer sur OK. Il ne sera pas nécessaire de faire une initialisation

Depuis la position fermée, ne pas dérouler plus de deux tours d’axe. Risque de perte de
fins de course et besoin de refaire une initialisation.

INITIALISATION

Préalable : la piscine est fermée grace au mode manuel, aucune erreur capteur n’apparait. Une commande
ouverture ouvre la piscine.

MENU

Appuyer sur initialisation pour rentrer dans le mode initialisation.

INITIALISATION

Le bassin est il
ferme ?

Amener la couverture en position ouverte en tournant la clé sur ouverture.
Tant que la position ouverte n’a pas été validée par un appui sur « oui », la couverture
peut étre déplacée dans les deux sens sans pouvoir dépasser la position fermée.

INITIALISATION
FERMEZ le bassin.

Lorsque la position

FERMEE est atteinte
VALIDER

Si le bassin n’est pas fermé, vous étes invité a passer en mode manuel pour fermer le
bassin.

INITIALISATION

OUVREZ le bassin.
Lorsque la position
OUVERTE est atteinte

VALIDER
Position:
Intensité

Amener la couverture en position ouverte en tournant la clé sur ouverture.

Tant que la position ouverte n’a pas été validée par un appui sur « valider », la
couverture peut étre déplacée dans les deux sens sans pouvoir dépasser la position
fermée.

INITIALISATION

Validation de l'initialisation

SIREM X.X/X.X
120-200-300/ 11
Arrét | ouvert

Position : XXX
Vit RPM:
TEA

0
0.00
Cycles : 0

Ecran normal en fin d’initialisation.

La vitesse des modes « MANUEL » et « INITIALISATION » est réduite de 50% et n’est pas la vitesse d’ouverture
ou de fermeture une fois l'initialisation faite.
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Le réglage « réglage des vitesses » influe aussi sur les vitesses des modes « MANUEL » et « INITIALISATION ».
Elles sont diminuées du méme ratio.

5.4 DEFAUTS

ERREUR CAPTEURS

I EEE IR N MWCLEN | Les signaux capteur ne parviennent pas au coffret :
l'e§d°°nsui§er - Vérifier le céblage entre le moteur et le coffret
gt o g —Vérifier la continuité du cable en sortie du moteur

Redemarrer
le coffret.

ABSENCE TENSION MOTEUR

Flasher le QR Code
ot aonsulter Absence de tension pour le moteur :

1'aide en ligne. - Vérifier le fusible ATO ainsi que le transformateur

Redemarrer
le coffret.

DEFAUT ELECTRONIQUE

Flasher le QR Code L
A el Défaillance de la carte :

l'aide en ligne. - Le coffret est sans doute a changer

Redemarrer
le coffret.

SURINTENSITE

IER) IR IRl | Surcharge moteur ayant provoqué la consommation d’un courant supérieur au
et consulter maximum autorisé :
1 { - -
1taide en ligns. - Supprimer la surcharge et redémarrer le coffret

Redemarrer
le coffret.

DEFAUT SECTEUR

Flasher le QR Code
et consulter
1'aide en ligne.

Redemarrer
le coffret.

Erreur secteur. Présence de perturbation sur le réseau électrique d’alimentation
(230Vac) :
Le coffret ne peut pas fonctionner avec ces perturbations.

- Vérifier I’'alimentation réseau

MOTEUR DECONNECTE

Le coffret n’arrive pas a faire tourner le moteur, le moteur est bien alimenté mais
Flasher le QR Code
o (e aucun courant ne peut passer dans le moteur :
1'aide en ligne. - Il est probable que le moteur ne soit pas connecté : vérifier le cablage (cable
Redemarrer de puissance)

le coffret

ATTENTION : Si une coupure de courant a lieu pendant la fermeture du volet, il y a un risque de décalage des
fins de course. Dans ce cas, il est nécessaire de refaire les réglages de fins de courses.

Le QR code renvoie sur la page hitps://www.sirem.fr/control-box-4000/ contenant I'aide pour I'installation et le
diagnostic des pannes.
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5.5 ECRAN NORMAL

Position :
~0 correspond a la position fermée
. SIREM X.X/X.X +Xxxx position ouverte (Nombre
Intensité 120-200-300/ Normal positif), exprimée en nombre de tours
moteur en A Arrét | ouvert moteur.

Position : Vitesse du moteur

Vit RPM: en tours par mn.
IA:

Cycles : Nombre de cycles = Nombre de fois
ou la piscine a été ouverte et fermée
1 cycle = 1 round trip

5.6 REGLAGE DE LA VITESSE DE FERMETURE

REGLAGES AVANCES |

Ce paramétre influe aussi
sur la vitesse lente de
Pinitialisation et du mode
manuel.

5.7 VALEURS NOMINALES DES VITESSES LENTES, DUREE ET INTENSITE MAX
ADMISSIBLE

Tolérance : +15%.
120Nm - Vitesse lente (V1) lors de I'ini/manuel : 3000rpm. Imax 10A.

Pour le mode manuel sans
effacement des butées

Durée en trs Durée Vitesse Lente | Vitesse Lente Nbre _tours Nbre
N=885.8 ) min tours
d'axe seconde (moteur) (axe) max
100% 0,7 tours 12s 3000 tr/mn 3,4 tr/mn 2.5 tours 32 tours
70% 0.47 tour 12s 2100 tr/mn 2,4 tr/mn '

Pour le mode manuel sans
effacement des butées

Nbre tours Nbre

200Nm - Vitesse lente (V1) lors de I'ini/manuel : 3000rpm. Imax 11A.

Durée Vitesse Lente | Vitesse Lente

N=630.3 | Durée (trs d'axe) min tours
seconde (moteur) (axe) max
100% 1 tour 12s 3000 tr/mn 4,8 tr/mn 3.5 tours 32 tours
70% 0.66 tour 12s 2100 tr/mn 3,3 tr/mn ’

Pour le mode manuel sans

300Nm - Vitesse lors de I'ini/manuel : 3000rpm. Imax 10A. effacement des butées

. . . Nbre tours Nbre
N=1002.8 | Durée (trs d'axe) Durée Vitesse Lente | Vitesse Lente min tours
seconde (moteur) (axe) max
100% 0,41 tours 12s 3000 tr/mn 3,0 tr/mn 2 tours 32 tours
70% 0.3 tour 12s 2100 tr/mn 2,1 tr/mn
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300+ - Vitesse lente (V1) lors de I'ini/manuel : 2400 rpm. Imax 20A. :f‘;:;?n'::fge':iﬂz:a"s
. . . Nbre tours Nbre
N=516.4 | Durée (trs d'axe) Durée Vitesse Lente | Vitesse Lente min tours
seconde (moteur) (axe) max
100% 0.9 tour 12s 2400 tr/mn 4.6 tr/mn 4.5 tours 32 tours
70% 0.65 tour 12s 1680 tr/mn 3.3 tr/mn )
600Nm - Vitesse lente (V1) lors de I'ini/manuel : 2400rpm|3tr/mn. Imax 20A. :f‘;:;?n'::fge':iﬂz:a"s
. . . Nbre tours Nbre
N=1002.8 | Durée (trs d'axe) Durée Vitesse Lente | Vitesse Lente min tours
seconde (moteur) (axe) max
100% 0,5 tour 12s 2400 tr/mn 2.4 tr/mn 2 tours 32 tours
70% 0.35 tour 12s 1680 tr/mn 1.7 tr/mn u u
5.8 MODE « LENT »
Faire : MENU -> COFFRET -> REGLAGES-> REGLAGE AVANCE -> Mode Lent > Activé.

Mode lent

=

5.9 CONTACTS ELECTROLYSEUR
Position des changements d’état des contacts de pilotage de I'électrolyseur.

production de chlore)

Lorsque le mode manuel est enclenché, les contacts prennent la position piscine fermée (réduction de la

A Contact
ouvert
Electrolys.
Chlorinator
Contact Contact { | \ Contact
fermé fermé fermé
La piscine La piscine La piscine La piscine
estouverte | seferme | est fermée s’ouvre |
| I I I >
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5.10 CONTACTS POMPE

Les contacts changent d’état lorsque le moteur tourne. Le schéma des contacts sur I’autocollant sous le bornier
représente I’état des contacts lorsque le moteur est a I'arrét.

A Contact Contact
ouvert ouvert
Contact | \ Contact | \
fermé fermé
La piscine La piscine , La piscine La piscine
estouverte | seferme | est fermée s’ouvre |
I I I | >
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6 STRUCTURE DES MENUS

Les écrans ci-dessous sont simulés et peuvent différer de ceux rencontrés réellement.
'

INITIALISATION

Si le réglage
des butees est

v fait

Si l'initialisation est faite.
—

Si l'initialisation n'est
pas faite

Si il y a une erreur capteur (pas de signaux)
le message erreur capteur apparait, mais le
mouvement est toujours possible.

Pas de mouvement possible

TIALISAT

FERMEZ
FERMEE est at

LIDER

[ INITIALISATION | Initialisati

demandée

INITIALISATION

REGIL AGES

REGLAGES
O.

e de capteur

2 choix possibles : 2 choix possibles pour 4020:
- COVEO avec 4 fils - 120Nm, 200Nm, 300Nm (Par défaut)
- 300+, 600Nm

l REGLAGES I
- COVEO avec 3 fils-MIS Cet écran n'apparait que pour les

Lo B (Par défaut) coffrets 4020, 4010 on ne choisit pas, un
REGLAGES AVANCES seul niveau d'intensité.

Auto/Manu

= Activé

(FR)
Choix possible : ) i Choix possibles : Choix possibles :
100% a 70% Choix possibles : ) Auto/Manu (FR) (Par defaut) Franqa‘i): (par défaut), English,
(100% par défaut) Activé (Par defaut) / Désactivé  Manu/Manu German, Dutch, Portuguese
Auto/Auto

Fermeture manu puis auto
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REGLAGES AVANCES
(o]

Type de
controle

Auto/Manu
(FR)

Menu « type de contréle » :

REGLAGES AVANCES
Type de
controle

= Manu/Manu

REGLAGES

En france, seuls les
controles auto/manu
et manu/manu sont
autorises

s 00
Type de
controle

= Auto/Auto =

AVANCES

REGLAGES AVANCES

o
Type de

controle
Fermeture
manu puis

auto

RETOUR

RETOUR

Ecran des défauts :

SURINTENSITE

Flasher le QR Code
et consulter
1'aide en ligne.

DEFAUT ELECTRONIQUE

Flasher le QR Code
et consulter
1'aide en ligne.

Redemarrer Redemarrer
le coffret. le coffret.

ERREUR CAPTEURS

Flasher le QR Code
et consulter
1'aide en ligne.

Redemarrer
le coffret.

MOTEUR DECONNECTE DEFAUT SECTEUR

Flasher le QR Code
et consulter
1l'aide en ligne.

Flasher le QR Code

et consulter
1'aide en ligne.

ABSENCE TENSION MOTEUR

Flasher le QR Code
et consulter
1l'aide en ligne.

Redemarrer
le coffret.

ERREUR CAPTEURS

Flasher le QR Code
et consulter
l'aide en ligne.
Mode manuel
sans capteur

Redemarrer Redemarrer
le coffret. le coffret.

Le QR code renvoie sur la page d’aide https://www.sirem.fr/control-box-4000/.

7 DIMENSIONS & POIDS

* Taille du carton : 380mmx130mmx260mm. (Emballage non prévu pour un transport unitaire)
* Masse du coffret 4000-20A : 5.5 kg.

SIREM

INNOVATION DRIVER
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8 MARQUAGE DU PRODUIT

Etiquette d’identification du produit collée sur le
carton comprenant 2 parties autocollantes

Le QR Code dirige vers la

page web : détachables avec :
https://www.sirem.fr/contr *  N° de série sous forme de code barre
ol-box-4000/ »  Date de fabrication

. N° d’OF (xxxxxx)

Coffret 4000
Control box 4000

24V - 20A

OF : ss-aaaa XXXXX
SINTNCe Eoz
LTIV ] oy

©5.0001.40%0.0001

XXXXX
001.10X0.0001

7

Coffret 4000 - 20A/24V - Control box 4000
Norme (Standard) : EN60335-1 Mai 2013
Tension d'entrée (Input voltage) : 210/250Vac, 50/60Hz
Imax entrée (Imax input) : 2A

Pmax : 720W - Pveille (Pstandby) : 8W; IPX4 ."",‘.‘.

OF : s5-aaaa XXXXXX E i) !

URURMIRNNIREI & s'=ev ¢ € ux
05.0001.40X0.0001 ‘wiwwy sirem - Mace n Frence

Les codes-barres sont au format code 128, ils reprennent
le code produit (05.0001.4xxx) suivi d’'un numéro unique.
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9 DECLARATIONS DE CONFORMITE

o
o
S

69T 8ET TSE 8 ¥4 VAL.N — ZTTLZ 3dV 2P0J - 69T 8ET TSE NIYIS — 3ss21g ud 81n0g $DY — $04nd 0ZS SZS € 3p |ended ne s'y's
S 68 55 8L p(0)EE+ : XBd — 00 €8 §S 8L (0) €€+ : “19L — IINYVY — 150UAag-ap-3d1INBN-IUIES — EDEOP SD — UO|Id NP UIWAYD €

=2 =)

uend) sjqesuodsay anbruyd3) ma)da11] uapISaIg
YVSNOd'L NIAVLAGd'D SHLIFHdTVIN D

“T202/20/%T 3y3 150uAag-ap-adUNeIN-IUIeS

Jonpoud 3y} Jo [age| Al

31 S1 Supjiew yn ayL

©32e.1} Y} UO P2
IN/€98/S10Z 12 IN/S9/TTOZ SHOY 2A12311Q
aA1au1Q Buljeadal pue Juswdinba olpey N3/€S/vTOZ
aAaIg Aljigredwod onaudewod3|3 N3/0E/vT0T
ana11q 28.30A MO NI/SE/YTOT

suoiie|n8as Suimo||0) 3Y3 JO Ju3WIINba1 3Y3 YIM ANuLIojuod Ul s|

XXXXX0¥T000SO
‘1aquinp Jed

O3NO0D Xog |olu0d

“anpoud Suimojjoy 3y 1ey) ‘Aljiqisuodsal 3|0s Jno ul pue ‘Jainidejnuew 1npoid ay) se alepag

JONVYHS
umoc>wm.munwu_._:m—2.uc_mm -00LT0
€0£0¥ SO
uojid Np uIwaYd €
e pazijed0]
WalIs
om

Ajwioyu0d jo uonesePaqg - NN

=
AN

B9T BET TSE ¥ ¥4 ¥ALN —ZTTLZ 3d¥ 2P0 - 69T HET TSE NIHIS — 55308 ua Binog S — 50403 0Z5 SZ5 € 9P [vpdea ne 57
+5 68 55 B£ v(O)EE+ %04 — 00 £€ 55 84 #(0) EE+ ¢ 7L — IINVHS — 150UASR-AP-FINEW-IUIES — EDEQR 51 - UOJid NP UIWaYD §

——

v —— .|\L.u....1.\.i.\ \_
\\\\R\\ - -
rengy a[gesuedsay] anbrugaal In2goan ] JLIPTSALT
TV EROIL NIA¥LAIID SHLLAHATYIN D

"TZ0Z/20/FE 343 J50ukag-ap-aline-jures

“anpoad auy jo [age) AJpgeanel) agy uo pazjead s Aupjew 39 8y

IN/E98/5T0T 32 IN/S9/TTOZ SHOH =2AR33.10
anaaag Buleadas pue wswdinba olpey N3/ES/FTOT
nedwod Jeudewonazl N3 0EFTOZ
anpzang afelon wol N3SSESFTOT

SUOLE|NEo) BuIno)|oy 241 J0 UDWRLInhal 3uL yaim AJIULUIouod ul 5|

X¥¥F 1000 50
‘Iaquinp Ued

000F O3AQD *og |paunD

“anposd Buimaliod 313 B4 A|igisundsal 2|os Ine Ul pue Jainieghuew Pnposd ay) se alepag

FINVHS
BoUASE-Sp-2oUNRIN-1UIES - DDLLD
EOE0Y 52
uojid MR ulwayy g
‘JE paIl|eio]
INIHIS
am

SNOILYAONNI SOA 30 ¥N3LOW n

SHOIYADNMN! SOA 30 HNTIOH n

(Imprimé le 18/03/2022) NT-5218-3-00

-

SIREM

INNOV

Page 22/ 22




